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yy» 7. — 2me flnrtée. 15 j)écembre 1908

Ja W J'kijicafe
Organe officiel de l'Association des musiciens suisses, pour la Suisse romande.

S'JJdminisfrafioq de « Sa Vie jYfusica/e » informe ses lecteurs
qu'une nouvelle série d'abonnements annuels partira du 1er janvier 1909.
Joute personne qui désirerait offrir en cadeau uq abonnement à notre
revue recevra à titre gracieux le numéro du 15 décembre 1908 avec le
fac-similé de la lettre de S. vaq Jfeethoveq au prince jYico/as de Ça/itziq.

C fl M M Î3117 £ Vne nouvelle lettre de L. van Beethoven au prince N. de Galitzin (avec

\ Ul Infl K L j fac-similé), Georges Humbert. — La convention de Berlin, Edouard\ Combe.— La musique en Suisse : Suisse romande; Suisse allemande.
] — La musique à l'Etranger : Allemagne, Marcel Montandon ; Italie, Ippolito Va¬

letta. — Echos et Nouvelles. — Nécrologie. — Bibliographie. — Calendrier musical.

Une nouvelle lettre de L. van Beethoven
au prince Nicolas de Galitzin.1

La lettre unique ' de L. van Beethoven au prince Nicolas Boris de Galitzin
n'est plus unique. Les lecteurs du Guide musical (Bruxelles)3 ne furent pas

peu surpris d'apprendre que la Bibliothèque universitaire de Genève possédait
une lettre au prince N. de Galitzin, lettre dont M. Frank Choisy affirmait
transcrire «l'autographe, écrit en français par Beethoven»4. La plupart
d'entre eux haussèrent les épaules, à la vue d'un texte qui n'offrait que bien

peu d'indices d'authenticité, et passèrent. Je fis de même jusqu'au jour où une
heure de loisir et, peut-être,... quelque diable aussi me poussant, j'allai prendre

connaissance du document lui-même5.
11 apparaît au premier coup d'œil que la lettre n'a pas été écrite par

Beethoven en français, et mon premier mouvement fut de douter de l'authenticité

de la pièce elle-même. M. le Dr Àlfred-Chr. Kalisçher, à qui je fis part de

mes doutes, voulut bien me dire qu'il les partageait et que — à juger d'après
le texte lui-même — il considérait cette lettre comme « très vraisemblablement

1 On conservera, pour simplifier, l'orthographe employée par Beethoven, au lieu de
« Galitzine», usuel en français.

2 Dr Alf.-Chr. Kalischer, Beethovens Sämtliche Briefe, V, p. 156 et s.
3 Année LIV, N» 39-40, 27 septembre et 4 octobre 1908.
4 Je m'abstiendrai par ailleurs de relever les erreurs dont fourmille la glose que

M. Frank Choisy ajoute à la publication, du reste inexacte, de cette lettre.
5 Voir le fac-similé ci-joint que M. H. Micheli, conservateur des manuscrits de la

Bibliothèque de Genève, a bien voulu m'autoriser à faire faire, d'après une photographie
admirable de M. G.-L. Arlaud (Genève).
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